[image: image1.png]


[image: image2.png]@ Universidad de Navarra





Comportamiento sintáctico y discursivo de verbos inacusativos de existencia y aparición: implicaciones lexicográficas
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Presentamos en esta comunicación patrones gramaticales de uso de un conjunto de verbos inacusativos de existencia y aparición (ocurrir, suceder, existir, aparecer,   resultar), en un corpus de textos de especialidad. El hecho de que determinadas palabras se usen en los mismos contextos sintácticos se explica tanto por su significado (comparten rasgos semánticos) como por su función en el discurso (la frecuencia de una determinada combinación léxico-sintáctica o patrón se debe a su relevancia en la organización micro o macrotextual, cfr. Oakey 2002 y Simpson 2004). Con la metodología de la lingüística de corpus se destaca de forma automática esta interrelación entre léxico, sintaxis y discurso. 
De la consulta realizada al banco de datos Corpus de Referencia del Español Actual (CREA) de la Real Academia Española, identificamos tres patrones de uso para los verbos estudiados: 1) su uso en construcciones no marcadas en cuanto al orden verbo-sujeto canónico, para introducir información nueva o relevante —focal— en el discurso (p.e.: existen dos posturas antagónicas; 2) su empleo —más frecuente que el anterior— en estructuras enfáticas (identificativas o en perífrasis de relativo) para recuperar una información ya dada —realizada sintácticamente como sujeto antepuesto al verbo— y focalizar el elemento locativo pospuesto asociado a su significado léxico (p.e.: Esto es lo que sucede con el tema del asilo); y 3) un uso pseudocopulativo específico de los verbos aparecer y resultar con complementos predicativos (p.e.: aparecen defendidas; resulta tipificada).

Los datos obtenidos permiten, por lo tanto, describir esquemas de formulación en que se relacione la función discursiva de estos verbos inacusativos (como unidades que articulan la relación tema-rema en el discurso), el contexto en que aparecen (con qué otras unidades se relacionan habitualmente) y sus usos sintácticos y discursivos más específicos. Esta descripción resulta especialmente relevante como información lexicográfica que considerar en los diccionarios de uso o codificadores, como información que ayuda a la composición eficiente de textos. En este sentido, nuestro trabajo se enmarca en el proyecto de elaboración de un Diccionario de aprendizaje del español como lengua extranjera (HUM2006-06982), en curso en la Universitat Pompeu Fabra.
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